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A jutalom fizte tovébb vad kifakadésait, ldzité eljarasit. | luk is, ha tovibb haladnak a megkezdett

Az igazsignak végre elég van téve. A
romén sajté évek dta a legmerészebb agiticzidt
fejtettesfejti ki jelenleg is. A magyar szaba_d-
s4g védelme alatt {izik a legveszélyesebb ja-
itkot. Ignordlnak torvényt, tisatességet. Nem
tekintik nemzetiség-feleik nyugalmdt, békéjét.

Béke helyett orokos nyugtalansdgot, za-
vart idéznek el6. Meghurczoljik, sirral dobél-
4k a magyar 4llamot. Kendézetleniil kimond-
4k, hogy 6k a magyar allamot sarkabél akar-
Jik kitorgatni. Csakhogy més szavakkal,

Mikor eleget gyaldztik az Allamot, mint
ilyent, akkor mnekidiilnek a korménynak, a
fiispinnak. Egy hajuk szdla sem marad ép-
séghen. A ,Brassé“ olvaséi naponként meg-
gyé’z()’dhetnek err§l. Nem egyszer csoddlat fog
el azon vakmerdség felett, melylyel ezek az
emberek birnak.

De Magyarorszégon szabad sajté van s
ennek védelme alatt még az dllam ellen is
gzabad izgatni.

Eddig tehették ezt a romén lapok szaba-
don. A szebeni sajtébirésig nem zavarta meg
ket ezen kellemes munkdjokban. Hogy is
toroltdk volna meg 6k az 4llamon és nemze-
ten ejtett gyalézatot, mikor 6k maguk is ugyan-
ezen mederben uszkaltak egész napjainkig.

A szebeni ,Tribuna“ kétszer 4llott mér
eskiidtszék el8tt. Kétszer tett kisérletet a tor-
vény egyik szorgalmas, hii 6re, a szebeni 4l-
lamiigyész, hogy megtoroltassa a vétket. —
De az eskiidtszék kétszer szentesitette verdikt-
jével a torvény -sértést. Kétszer lettek méar
Slaviei Juon s Popp Pacurdr urak az izgatés
és lazitds vadja alél felmentve. Harmadszor
azonban cserben hagyta 6ket a szerencse.

A kormény belatta, hogy a szebeni es-
kiidt urak megfeledkeztek hazafiui kotelessé-
geikr6l. Belatta, hogy a wig Szeben véros
polgdrainak megadatik az a jog, hogy itéljenek
a biinos felett, gyakoroljdk a polgéri jogok
egyik legszebbjét, addig biinhodni fog az &r-
tatlan s ©nelégiilten kaczagni a biinds.

Athelyezte tehat az eskiidtszéket Kolozs-
virra, Még élénk emlékiinkben van azon haj-
sza, melyet ez alkalombél a nemzetiségi lapok
liztek a kormény ellen. ;

Ok tudtdk miért. De tudtuk mi is. KEs
érzi most a ,Tribuna“ Elbizakodva szeren-
cséjébe s a szebeni eskiidt urak loyalitiséba,

Uzte merészebben, mint az elstt. Végre azon-
ban kelepczébe keriilt. A mit lehetett mnieg-
tenni Szebenben, azt nem lehet Kolozsvaron.
Ha Szeben véros eskiidteinek tulnyomé része
megfeledkezett kotelességeirsl akkor, mid6n a
haza érkeke hivta szolgédlatra, nem ugy Ko-
lozsvéir eskiidte. — Ok mindenkor tudték,
ujabban is bebizonyitottik, mivel tartoznak a
hazénak.

Tisztdzni az 4rtatlant, lemosni réla a szeny
legkisebb foltjat is, — de kérlelhetetleniil suj-
tani a biinost, a ki mibe sem véve az 4llam
s polgirtarsai nyugalmét s békéjét, l4zitja,
izgatja, bujtogatja a népet.

A bfinnek kiilonféle neme van. De annél
ocsményabb, mint a haza elleni lazitds, mar
nines. A rablégyilkost nyomora, az éhség, csé-
bithatja undok tettére. A térvény megtorolja
biinét, de ha megtér, tettét megbinja, az Ur
itélészéke el6tt még bocsinat véir red.

De vajjon meghbocsathatja-e isten biinét a
gyermeknek, ki a gyilkos tért édes anyja
szivébe mdrtja abban a perczben, midén ez
6t szivére szoritja? — Soha! Pedig ezt teszik
a romdn lapok. Ezt tette eddig a ,Tribuna.“
Ezért keriilt harmadszor is a torvény elé.

Es a torvény itélt. Biinosnek mondotta
ki a ,Tribuna* szerkeszt6jét Pop Pacurar
uramat a ldzitdsban., — Az igazsignak gy6z-
nie kell. Polgérok itéltek a polgirtirs felett.
Ez a legigazsigosabb, de egyszersmind legsuj-
t6bb itélet is.

Megelégedéssel fogadjuk a kolozsvari es-
kiidtszék itéletét. Megnyugtaté rednk nézve.
S ha van benne megszomorité is, ugy csak az,
hogy a f6biinds részben megmenekiilt. Mert csa-
16dnék az, ki azt hinné, hogy az inkrimindlt
czikk szerz6je csakugyan az elitélt. O csak
annak jelezte magit. Csak sajat hitdval fe-
dezte mésnak vétkét. S ez a més: Slavici
Juon, a ,,Tribuna‘* direktora. Ot kellett volna
erésebben sujtani s nem a kevésbbé biinost,

a vezetd. a fej, a mésik csak kéz.

Azonban folytassa csak Slaviei vr, még
keriilhet red is a sor. A mi halad, nem marad.

Ez az itélet int6 példa lesz nemzetiségi
lapjainknak. Sziveljék meg ezt a ,,Gazeta®,
»lageblatt' és , Kronstidter Zeitung.*“ A né-
metnek talalé kozmondésa , heute mir, morgen
dir‘, nagyon hamar juthat alkalmazisra ni-

\

irdnyban. Egy ésarevétlen perczben elragad-
hatja Oket is a vak szenvedély — mely né4-
luk nem oly ritka, — de akkor mér késé

lesz elmélkedni a kolt§ szava felett: , Der
Walin is kurz, — die Reuw’ ist lang.*

Popp Pacurar biinhodése legyen iskol4-
juk. Ez azt tanitja: hogy a hazit 'szeretni
els6 kote essége mindenkinek; hogy e haza,
ép ugy, mint koronds feje szent és sérthetet-
len; hogy a polgirsig nyugalma és békéje
biztosithatja csak egy A4llam jélétét; hogy a
haza s polgérai nyugalma ellen intézett min-
ben témadis oly merénylet, melyet a torvény
teljes szigordval kell — s fogunk is — meg-
torolni.

Ha megelégedéssel fogadjuk is az eskiidt-
szék itéletét, ez nem azt jelenti, hogy orven-
diink is neki. LegkevégBbé sem. Minket ellen-
ségeink kiara nem tolt'el 6rommel. De nem
orvendiink épen azért&*mert ebben az itélet-
ben egyszersmind azt olvassuk — s ez_na-
gyon is megszomorité — hogy a nemzetiségi
sajt6 munkdsai nem tudnak, nem akarnak
megfelelni szép hivatdsuknak; hogy a sajté e
kozegei nem a haza és nép javéra s boldo-
gitdsara, hanem épen ellenkezére munkélkod-
nak. De olvassuk ez itélethen azt is, hogy
ezen urak erfnek erejével hajtjdk a vizet a
sajtészabadsig megszoritdsdnak malméra.

Pedig erre egyéltaliban nem volna sziik-
ség. A ,Tribuna* sajtéperének alkalméibél
van egy j6 szavunk a mnemzetiségi lapokhoz.
Ne jatszszanak a tiizzel. Hagyjik abba ezt a
l4zit6 irdnyt. A szdsz és 1omén népnek soha
sem fog eszébe jutni, hogy panaszkodjék, elé-
giiletlen legyen. Nines is oka re4. Csak e la-
pok szitjik mesterségesen az elégiiletlenséget.
Annak a szegény népnek jobb dolga van,
semmint kedve s ideje volna politizalni. Hagy-
jik el onok is. Van e lapoknak, azaz volna
nemesebb hivatdsuk is. Mikodjenek kozre né-
pok felvildgitisihoz, hogy e haza az 6 hazi-
juk is, hogy ezt szeretni kell; hogy mi test-
véreik vagyunk, kikkel jéban-rosszban egyiitt
éreznivk kell. Miikodjenek kozre népsk kul-
turdlis és materialis fejl3déséhez. Ezzel hasz-
noszbb és nemesebb munkét végeznének. Ks
még az eskiidtszékt6l sem kellene félniok.

Mit gondolnak a nemzetiségi lapok, —

nem volna-e ez jobb? — Kétségteleniil.

A ,BRASSO¢ TARCZAJA.
Stasz Minaly valasza Magyar Béla bizalmas levelére.

Orvendettem Béla boles nézeteidnek,

Mert a tényallasnak hiven megfelenek ;

Azt hittem, megvallom, hogy ream is orrolsz,
Azaz, hogy a tulz6 szaszok kozé sorolsz.

Pedig a vilagért sem ugy all a dolog,
Agyamnak kereke mas vagasban forog;
Egy ultra komammal nem rég talalkoztam,
Hallgasd tiirelemmel, miket neki mondtam.

»Minden intézménynek orok tartossagot
Nem lehet kivanni, sem allandosagot;
Maga a csillagos ég sem valtozhatlan,
Mért tehat a néppart oly meggondolatlan ?

Ha meg nem torténik a retormaczio,
Katholikus volna ma is a néaczi6;

S ha nem j6 negyvennyolez, és rea hatvanhét,
Folytatna maig is zarkozott életét.

A protestantizmust, hej, meg nem torténtté
enni, a romai papa is szeretné;

Mint te, az udvari kanczellariakat

Feltamasztani, s az 6sdi diaetakat.

Szabadelviiséged, azt hiszed roppant nagy,
edig egy megrogzott o0sdi pecsovics vagy ;

Visszavar .olnixd ult, szé,zadokakk‘ AL
S velok aﬁiﬁ@ § & lappioy dvavoricolozsvari

Azok minket eddig, igaz fentartottak,

De ha mar az id6k oly nagyot valtoztak,
Valtozzunk meg mi is, mert a kik haladnak,
Extrawurstot bizony szamunkra nem adnak.

Kivaltsagainkra Jozsef csaszar és Bach
Idejében, mondjad: nem atott be a krach?
Holott mindakett6 német volt s pedig nagy,
Epen mint a hirhedt Schulverein és te vagy.

Németté avattak fel a magyarokat,

Nem kiilonboztették meg az olahokat ;

S a szaszok e rendszert nagyon helyeselték,
Hogy ne tetszett volna nekik a németség.

Szemeikben e tett, nem volt am barbarsag,
Nem is almodtak, hogy ne volna igazsag:

S mert mostan helyébe a magyar nvelv lépett,
Vagnak hozza garral, szornyilkods képet.

Ne tagadjuk koma, mi 6nz6 nép vagyunk,
Nekiink szent, csupan csak: privileginmunk ;
Magyar nyelvet biiszkén visszautasitjuk,
Schulvereint s a romant segitségiil hivjuk.

Az ilyen eljaras, épen nem loyalis,

Sot ellenkez6leg, ultra radicalis ;
Halatlansag, azon nemes nemzet irant,
Ki veliink mindétig oly nagylelkiien bant.

Magyar szivességhil-hétszaz évet éltink,
Itt e bérczek kozott, hol sok jot megértink ;
virulni e foldén akarunk,

Kézsqm}gmﬁ)%gmﬁam sssmyivitasufk. Fundatia

Ha ez id6 alatt épen maradt nyelviink;
Nem egyedill a mi kiilonds érdemiink;
Fészerepet jatszott: a toleranczia,

Mely a j6vioben is — legjobb garanczia!

Azt kiabaljatok stentor torokkal :

Egyenjogu legyen nyelviink « magyarral !

Nos, ha megadatik nektek e kivaltsag,

Mit sz6] hozza rusznyak, szerb, tot és olahsag ?

Ok is ezt kivanjak s kész a Babel tornya,
Minden hivatalbol lesz egy-egy tivornya;
Hat nyelven irt acta, leszen tutti quanti,
De hol lesz az ember, & la Mezzofanti?

Illyen Wirthschaft, koma, lehet a Versziljban,
De nem lehet soha, az egész orszaghan;
Ezt ugy hiszem, konnyii neked is belatni,
Nem fogod hat érte szajadat kitatni.

Masik kivansagtok ép oly érthetetlen :
Kivdnsdgunl legyen szent és sérthetetlen !

Erre nézve, koma, menj el csak Verszaljba,
S mond: illeszszék 6k be az uj alkotmanyba.

De hala az égnek, vannak jozanabbak

Koztitk, mint Brennerberg s Viichter, kik meghaltak,
Tovabba Bausznern s tarsai, kik élnek,

Ezek a magyartol egy cseppet sem félnek.

Vagyon is am nekik koztilkk elég hivok,
Mert helyén van eszok s melegen ver szivok
junk anyja,

perbestft bt
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Belfold

Orszaggyiilés A képvisel6haz méjus 10-én meg-
kezdte a népfolkelésrsl szolo torvényjavaslat részletes
targyalasat, melyben a 4. §-ig haladl. Az utobbi ko-
rill hosszas és élénk vita keletkezett; résat vettek
benne Iranyi Daniel, Szalai Karoly, Pulszky _Agost,
Ugron Gabor és Hodossy Imre, Fejérvary b. miniszter
és Minnich el6ad6. A szakasz Chorin Ferecz modo-
sitvanyaval fogadtatott el.

A forendihazban Sennyey Pal br. elnok emel-
kedett hangon emlékezett meg Pauler igazsagiigymi-
niszter elhunytarél, azutan a haz targyalta és elfo-
gadta a rendorségi laktanya épitésérol szolo javaslatot.

A népfilkelési torvényjavaslat részletes targya-
lasa alatt, a ,Pol. Corr.“ budapesti értesiilései szerint,
a kormanypart a kormanynyal egyetértéleg modosi-
tasokat fog inditvaunyozni; oly modositasokat t. i., me-
Iyek alkotmanyjogi €s nemzetkdzi szempontbol ajan-
latosoknak mutatkoznak; mint pl. a népfolkelésnek
a kozos hadsereg kiegészitts részévé tétele, teljes
nemzetkozi oltalomban részesitése, megallapitasa a kor-
osztalyok behivasi sorrendjének s annak, hogy csak a
katonai kiképeztetéssel biré népfelkelok oszthatok be
a hadsereg soraiba.

A kiegyezési javaslatok koziil killonosen a bankra
vonatkozok idéztek el j6 hatast, mert a kozvélemény
ugy van meggy0z6dve, hogy a duélizmus kovetelmé-
nyei fokozott mérvben szamba vétettek.

A mi a vamtarifat illeti, egyes iparvamok bizo-
nyara erdsen meg fognak tamadtatni; de a czukorado
alig fog nagyobb nehézségekbe utkozni.

Az igazsagiigyminiszteri tarcza beidltése még
mindig késik. Az utod tekintetében eddig labrakapott
hirek egészen elnémultak s a »Nemzet« hataro-
zottan megezafolja egy Jap ama kozleményét, mintha
az igazsagiigyi tarcza elvallalasara Czorda Bodog kir.
kuriai biro vallalkozott volna. Hogy ezutan kit fog-
nak kinevezni, az nem bizonyos, Tény, hogy Szilagyi
Dezs6 jeloltségét a kormanyhoz kozel, sit legkdzelebb
allo korokben ismét emlegetni kezdik. Szilagyi kine-
vezése azonban nem fogna rogtonosen megtorténni s
addig a tarczat atmendleg vagy maga a miniszterel-
nok, vagy Orezy baro kezelné, Ezuttal legalabb csakis
ezen kombinacziorol beszélnek.

Kualfold.

Vremja“ vezérczikkében beszélve meg a Bosznia és
Herczegovina annexioja felsl utobb elterjedt hireket,
azt a véleményél nyilvanitja. hogy Ausztria-Magyaror=
szag még akkor sem vallalkozhatik erre, ha Torok-
orszag beleegyezését adna; mert Bosznia és Hercze-
govina bekebelezéséhez hozza kell jarulni valamennyi
hatalomnak, melyek a berlini szerzGdést alairtak, ez
pedig csak ugy lehetséges, ha egyideiileg gyokeres re-
vizionak vetnék ala a berlini szerzodést.

A gordg kérdés. Mint a Havas-tigynokség Athén-
b6l jelenti, a gorog kiraly nem fogadta el a kormany
Jemondasat s ezt levélben is: kozolte Delijanisszal, ki-
emelvén, hogy kotelessége Delijannisnak oda miikodni,
hogy az orszag jelen bonyolult helyzetébél kibontakoz-
hassék. — Delijannis a kiraly levelére azt valaszolta,
hogy ragaszkodnia kell lemondasahoz, mert az orszag
nagy érdekei a nehézségek gyors elharitasat kovetelik
meg. A mostani kormany nem hajthatja végre a le-
fegyverzést a nélkill, hogy Gorogorszag méltésaga csor-
bat ne szenvedne.

Simuljunk keblére, dsszetartas mellett
Elriasztunk téle mindenféle ellent;

Mig visszavonassal jolétinknek artunk ;

Nem kell bizonyitni: mar tobbszor igy jartunk.

Kedves koma, mikor mind igy gondolkoztok,
Nagy orom lesz, hidd el, mit nekem okoztok ;
Csapok oly aldomast, hogy a Czenk megrendiil,
S még feleséged is, magyar tanczra perdiil.

Megolel a koma és kézszoritassal

Ment, megelégedve a szép oktatassal ;

Igy mitkodom bajtars, én itten Brasséban,
Osztozom veletek j6- és balsorstokban !

E nyilatkozatra provokalva lettem

Altalad ; koszonom, mert megkonnyebbiiltem.
Most mar tisztan latod, hogy szdsz-magyar vagyok,
Ugy segéljenck a szentek s arkangyalok!

Patti Adelina asszony eskiivije. ‘Mint London-
bol irjak, Patti Adelina néhany nap el6tt Craig-y
Nosza, waleszi pompas birtokara érkezett. Természe-
tesen vele van signor Nicolini is. A par, mely junius
7-én fogja tartani eskiivGjét, a nép altal kiralyi ki-
tiintetéssel fogadtatott. A kastélyba vivé ut viragokkal
zaszlokkal és diadalivekkel volt diszitve ; a tanuio if-
jusag kivonult, bokrétakat uyujtottak at. szoénoklato-
kat tartottax stb. Patti Adelinat a kornyék népe igen

szereti, m@ﬂ*,lmﬁagy&ﬁﬂpﬁl@l]ﬂek&x)l@mm K

Roman lapszemle.

Valamelyik magyar lap azt talalta irni, hogy az
olahoktol harapé-fogéval sem lehet kicsikarni az adot;
inkabb megiszszak a pénzt, mintsem az addszedének
adjak, s ez Hunyadmegyében torténik.

Ez a par sor — igaz-e, nem-e — ehhez nem
szolunk — elég a ,Gazetanak“ arra, hogy egy hosszu
vezérezikket penderitsen belsle. »A kormany shirrei
ha még harap6-fogoval sem birjak felesikarni az adot,
akkor mar rossz dolguk lehet ama szegény emberek-
nek. Honnan is fizessenek, ha az ad6szed6 méar mindent
elszedett ? Beigazolt tény, hogy a magyar &llam Euro-
paban legtobb (?) adéval van terhelve. A magyar kor-
many tudott gondoskodni, hogy a nép az adok terhe
alatt meggorbiiljon — ,s& se garbovesca sub greula-
tea darurilor;* az allam folyvast csinalja az adossa-
got s a deficzit évr6l-évre novekedik. Keveset faj Ti-
szanak és feleiknek fejilk azért, hogy tegyenek vala-
mit a nép joléteért. «

Latva, hogy elszdlta magz’{t, most mar megengedi,

hogy Franczia-, Angol- és Németorszaghan nagyobb
az ado, de azzal vigasztalja magat, hogy ott tobb a
jovedelmi forras is és igy konnyebb fizetni az adot,
Az okos kormanyok gondoskodnak az effélércl, de a
magyar, ez elszegényitette a népet az adokkal, de nem
gondoskodott a teher hordozhatasarol. Alig mutatko-
zik az uj év és az addszedsk a végrehajtokkal sro-
foljak az adézokat. Elég, ha valaki a vasarokon, va-
sar- és tnnepnapokon wutazik a kozségekben s latni
fogja, hogy tobb az arverésre valé portéka, mint a
sator.* — Ez aztan ugyancsak meg van irva!

Mondunk mi erre valamit. 1864-ben elmentem
volt egyszer a szebeni skuptsindba, thol véletleniil
épen egy roman deputatus szonokol és ez olyan so-
tét szinben adta el6 a nép elhordozhatatlan terhét,
hogy kis Miska ehhez a ,Gazeta“ jajveszékelése. Ha-
nem azért a szebeni szkuptsina olyan kedves id6tol-
tés volt, hogy még az Istoriaban meg van orokitve s
visszavagynak abba, mint Moézes lazadé népe a pusz-
tabol az egyiptomi husos fazekak mellé. Ha vissza-
csinalnank az uniot, rogton nem kellene annyi adét
fizetni . . . Masik, a mit mondani akarok, ez. En négy
kerek éven minden istenadta honapban eilatogattam
Fogarasba s minden évben bejartam Fogarasmegye
mindenik kozségét s 8 év ota Brassomegyét minden
évben megjarom, de én még nem talalkoztam sehol
azzal a nagy rakas arverésre valo marfaval, a me-
lyik tobb lett volna, wint a satorba valé. Még nem
hallottam, hogy az adofeliigyelé extra adévégrehajto-
kat kért volna a mi megyénkben. Hanem ugy kell azt
megezifrazni a ,Gazeta“-ban, mert ugy csinaljak odaat
most a hoérok lapjai is Bretiano ellen.

»A magyar kormany oktalan koltekezései — jaj-
gatja a ,Gazeta« — megszapritootta a proletarok
szamat.« Igy irjak ezt Bukarestben is. A polgarok egy
nagy szama tonkre ment és kénytelenek nyakukba
venni a vilagot.« Epen, mint Romaniaban. Na ez még
is kulonos, hogy a szabad Romaniaban is épen ugy
lenne, mint ebben az orszagban: ,Voyez le sort
de nos paysan. L.épouvante vous saisit.« azaz: ,Te-
kintsd meg parasztjaink sorsat, s rémiilet fog el.“ Eat
irja egyik b—i lap.

Konnyi kiabalni a patriétaknak, hogy az
olah inkabb iszik, mintsem fizessen, de egy hazafi
sem vette maganak azt a faradsagot, hogy a baj okat
kereste volna, mert ugy talalta volna, hogy a kétség-
beesés tetGpontjan all s a szegény olahoknak nines
mar mit adjon az italért, de kénytelen Iczig, Hajim,
Baruch s mas zsakmanyoloknak 3-—4 kupa (liter még
nincs) lisztet adni egy szal gyertyaért, egy maroknyi
soért. S mit adjon tehenének, ha a végrehajt6 nem
vitte annak boérét még eddig a vasarba? S ha még
csak az olah volna, de igy vannak a magvarok is, de
a patriotak szégyenlik ezt bevallani. Hogy ennek a
politikanak nem lesz j6 vége, azt a »Gazeta« is tudja.

Igy keriilt ki egy par sorb6l egy vezérezikk.
Kinek mi a mestersége!... ltt eszembe jut, hogy
mikor a maramarosi roman szekeresemet figyelmez-
tettem, hogy ne igyék annyi palinkat, hisz beteg lesz,
elszegényedik stb., igy felelt az atyafi: »Hadd el, uram,
hogy igyék a rumun, mert mi lenne a zsidobol, ha
mi nem innAank ; hiszen csak élni kell a zsidonak is.*
A zsid6 mosolygva jegyezte meg, hogy Badea To-
gyer okosember. Czenkalji.

Megyei tugyek.
Brassomegye kozigazgatasi bizottsagi iilése.*)
— majus 10-én.
‘Brassc’)megye kozigazgatasi bizottsaga a foispan
tavollétében Roll Gyula kir. tanacsos alispan elnok-
lete alatt tartotta 10-én d. e. majus havi rendes iilését,

 hatarozatai

—

: melyen a tisztviselosk — az erddfeliigyeld kivételével

— mind, valasztott tag 8 volt jelen.

Az alispan megnyitvan az ilést, Tompa Séandor
megyei {Gjegyz6 tobb katona-elbocsatasi tigyet lerjesz-
tett el6. Ugyan a f6jegyz6 elGterjeszti Csernatfalu ¢g
Pirkerecz kozségek képviseleteinek hatarozatait, mely-
lyel a kozségi tisztviseloket, tanitokat s lelkészeket g
fadeputatum utan kotelezték illetményt fizetni. — Ez
ellen fellebbezés adatott be. Tekintettel azonban arra,
hogy a hétfalusi jaras tobb kozségének képviseld tes-
tilletei meritorialis hatarozatokat hoznak, melyek min-
den indokolas nélkiill foglaltatnak jegyz6konyvbe s e
miatt a kozigazgatasi bizottsag felmeriilo esetekben agz
iratok kiegészittetése nélkiil hatarozatot sem hozhat,
intézkedett a gyilés, hogy jovében minden hatérozat
kell6en indokoltassék.

Egyik legérdekesebb targyat képezte az tilésnek a
vidombaki s barcza-ujfalusi ag. ev. lelkészek fellebbe-
zése az illet6 kozségek igazolo valasztmanyainak azon
ellen, hogy &ket a legtobb adoét fizetok
névjegyzékébe fel nem vette. E koril hosszabb vita
fejlodott ki, — mely annal érdekesebb, minthogy az
gy elvi jelentGségii. Ugyanis a nevezett két kozség
nem vette fel a lelkészeket a legtobb adot fizetk so-
raba, minthogy jovedelmi adéjukat nem a varoshan
fizetik s igy az szamba sem johet. Ez ellen az érde-
keltek fellebbeztek, kimutatvan, hogy nekik a IV. oszt.
kevesetaddt, azaz fizetésok utan 7°/,-ot mar fizetésok
kiutalasanal vonja le a f6konzisztorinm, minthogy 6k a
dézsmavaltsag folytan jaro fizetést onnan huzzak. A
kozigazgatasi bizottsagban eltér6k voltak a nézetek.
Az egyik rész szelvény-adonak tekintette e fizetés utan
esG adot, a mely tehat figyelembe nem vehets. A gyii-
lés azonban nem osztotta e véleményt s kimondta, hogy
a két lelkész fizetése utan levont szelvény-ad6osszeg
az adoba beszamitando s a lelkészek ahhoz képest a leg-
tobb adot fizet6k névjegyzékébe felveendtk, mert az
1871. évi XVIII. t.-cz. 35. §-ja nem igényli, hogy az
ado a kozség teriiletén fizettessék be, hanem csakis
azt, hogy a jovedelem a kozségben és teriiletén él-
veztessék. :

Koo6s Ferencz kiralyi tanacsos-tanfeliigyels
havi jelentéséb6l Kkitiinik, hogy a megye teriiletén a
vizsgak jo sikerrel folytak le. A mi azonban kevésbbé
orvendetes, hogy a mult hoban 6t iskolat kellett Bras-
soban bezaratni a gyermekek kozott rohamosan fellé-
pett kanyar6 miatt.

Genesy Istvan kir. adofeliigyeld jelenti, hogy az
egyenes ado s hadmentességi dij befizetése a lefolyt
hoban nem a legkedvez6bb volt. Januar 1-t6l aprilis
végeig befizettetett egyenes adoban 126.244 fet 70 kr;
hadmentességi dijban 2558 frt 03 kr; azaz nivekedett
a mult évhez képest a hatralék egyenes adoban 1400
frt 551/, krral, hadmentességi dijban 1280 frt 26 kr-
ral. Aprilis hoban befizettetett egyenes adoban 13493
frt 05 kr; hadmentességi dijban 244 frt 451/, kr, mi
tekintve a mult évi befizetést, egyenes adéban kedve-
zGtlenebb az eredmény 1146 frt 16/, kr, ellenben
kedvez6bb hadmentességi dijban 8 frt 26 krral. Ado-
befizetési idohaladékat adott a kir. adofeliigyelé a le-
folyt hoban 10 félnek, mig adoleirast 29 esetben esz-
kozolt. :

Kenyeres Adolf kir. tigyész jelenti, hogy a fog-
hézak teljesen rendben vannak. Letartoztatva volt a
lefolyt hoban a megye terilletén 1évé harom foghazban
198 férfi s 39 no, kik kozul elitéltetett 170 férfi s 30
nd; — ezek kozott rendes munkaval foglalkozott 29
rab, kik kerestek a lefolyt hoban 97 frt 50 krt. Eb-
b6l a koltségek leszamitasaval marad a kinestarnak
65 frt 25 kr, a raboknak 27 frt 75 kr tiszta nye-
resége.

Dr. Tartler megyei féorvos jelentése szerint az
egészségi allapot a lefolyt hoban kedvezétlennek volt
mondhaté.

Megemlitést érdemel még grof Schweinitz Gyula
kozgazdasagi eléadé harom rendbeli clGterjesztése.
Nevezetesen az allattenyésztés érdekében megalkotott
szabalyrendelet pontos betartasa, mely iigyben a gyii-
lés hatarozatot nem hozott, mig az ez iigyben mikodo
bizottsagok nem tesznek jelentést. Masodik elGterjesz-
tése egy szabalyrendelet tervezet volt a mezei egerek
pusztitisa s karos gyomok irtdsa targyaban, melyet a
gyilés targyalas végett a két megyei gazdasagi egy-
lethez utasitott, hogy jov6 gyiilés elé terjeszszék. —
Végre inditvanyozta, hogy szolittassanak fel a katonai
parancsnoksigok, hogy terménynyel ellatott foldeken,
vagy kaszalékon semminemii gyakorlatok ne eszko-
zoltessenek se egyesek, se csapatok altal. Ez ut6bbi
inditvany el is fogadhatott.

Tobb emlitésre mélt6 targya ezen gyiilésnek
nem volt.

jzp ot Migsyeitarha Kduye it Grbmdsdar pdntru Scoald - BCH-€t=Napoca.
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Féispdni jubilaeum.
Haromszékmegye kozonsége ma kedves csaladi
ot iil. Hatolykai Potsa Jozsef, Haromszékmegye
e ja, ma tolti be sziletése tvenedik évet. Ent
msl,) ai ’tisztel(ii, egész megyéje csaladi tinneppé tette.
a]r; aigarja. adni tiszteletének, szeretetének és Gszinte
e aqzkodasanak a megye feje irant,
B potsa Jozsef egy félszazadot hagyott imméar maga
(4n, 8 melyr6l batran mondhatja, hogy ezen id§
jatt kiralyért, hazaért és emberjségért annyit teft, a
ermyit csak tehetett.

Az tinnepély nélkiloz minden politikai jelleget.
kik a politikaban ellenfelei, e napon mind Gszintén
rulnak eléje, lerovando a tisztelet és szeretet addjat.

Sajatsagos véletlene a természetnek, hogy otven
ves sztiletés napjaval csaknem egy id6be esik hiva-
Oskodasanak negyedszazada és fOispansaganak tize-
ik gvforduloja. ;

Ha aem csal emlékezetiink, e hé 6-an volt hu-

Jonot  €ve, hogy Potsa Jozsef Kkiralybiroi hivatalba
spett. S most tiz éve, hogy a kiralyi kegy azond iszes
ispani székbe iiltette, melyet azota nagy tigybuzgo-
aggal kiralya teljes megelégedésére betoltott.
Azon fény, melylyel megyéje e napot megiili;
son lelkesedés, melylyel a megye lakossaga politikai
artallasra valo tekintet nélkiil e napot iinneppé,
yonyoril csaladi iinneppé tette, jele annak, hogy le-
le birja ama népszeriiséget s szeretetet, mely felfelé
pizalomban nyeri tarsat,

Potsa Jozsef biiszkén tekinthet vissza negyedsza-
dos életpalyajara. Azon mélté biiszkeséggel, melyet
hazafi érez, ki hivatasat pontosan, lelkiismeretesen,
azaja javara, embertarsai megelégedésére toltoite be.

A szeretet és tisztelet, az az Gszinte ragaszko-
as, melylyel baratai s tiszteléi e napon eléje jarul-
ak; az érdem e fényes elismerése, legyen buzditas
jovére is. — Legyen tovabbi miikodésének czélja
felebaratai szeretete és bizalma, hogy ha majdan
em szilletése, hanem a kozpalyan sikeresen tolilott
slozizados  évfordulot fogja isten kegyelmébsl meg-
mi: e szeretet még fokozottabb alakban nyilva-
uljon.

Adja isten, hogy ugy legyen. Résziinkrsl csak
gy ohajt kapcsolunk a jubilaeumhoz: az isten Ha-
mszékmegye érdemdus fGispanjat, Hatolykai Potsa
ozsef 6 méltosagat sokaig éltesse!

A roman irredentizmus.

H. J-t6l.

(Folytatéds.)
Mihaly vajda tagadhatlanul torténelmi érdekii
Ha finomabb neveléssel bir vala —

bban kedveznek neki, akkor hihet6leg a dunai feje-
elemségek mas alakot nyertek volna.

Mihaly halala utan Basta tandcsara Serban
aszaraba egyhangulag valasztatott meg.

[. Matyas Baszaraba (1633—54) arrol neve-
etes, hogy az els6 nyomdat ¢ allittatta fel, torvénykony-
et szerkesztetett, iskolakat alapitott és az egyhazi kony-
eket olah nyelvre fordittatta, mi altal a szlav
velvet részben kiszoritotta az egyhazbol.

Radul Mihaly, maskép Mihnea (1658—59),
int alacsony szdrmazasu, torok kegy altal jutott a
Jedelmi székre, de mar az els6 perczben forralta a
rvet a portatol valo megszabadulasra.

Mid6n azonban egy nagy torok hadsereg Er-
élybe, Rakoczy Gyorgy ellen indult és az olah
sapatok nem mutattak kedvet a torokok ellen har-
70lni*), Mihnea a torokokhoz csatlakozva, Rakoczy
lizetésenél és Barcsay Akos tronra emelésénél koz-
emikkodott. 1659, augusztus havaban, a midén Ra-
Oczy ismét felillkerekedett, Mihnea nyiltan elpartolt
portatol. Eleintén kedvezett neki a szerencse. De
satkhamar érkeztek Jassyb6l és Dévarél hirek az
lih-erdélyi csapatok vereségérsl. Mihnea batorsaga
Sikkenvén, seregével Tergovistébe vonult, onnan
tokban Erdélybe menekiilt; hol 1660. junius 8-an
Yomorban meghalt.

l. Serban Kantakuzenos (1679—88) Bu-
aresthen roman kollégiumot alapitott, a bibliat olahra
Mittatta és a nép jolétét kereskedelmi szerzodések
Az ado leszallitasa allal emelte.

Constantin Brankovanu (1688 —1714)
5 éves, milvelt, tevékeny és dusgazdag fiatal ember
" Orszag rendei altal — a porta beleegyezésével —
'l megvalasztva. Mar kezdetben sokat szenvedett a
Yok-osztrak és orosz-lengyel haboruk miatt. A porta
,ltal egyre zaklatva és fenyegetve, évenkinl nagy 0Osz-
"*geket hozott biztonsdgba Bécsben, Velenczén és
"356n ¢s psszekottetéseket keresett Nagy Péterrel
S 92 osztrak udvarral; a pultavai csata uldan pedig
“r;llaszerii szerzodést kotolt az oroszokkal a torok
A torokok mindezekrsl tudomast vettek. A vart
'8 diadal elmaradt; ezek a harom napi sztanilesati
an megverettek. 1711. julius 12-én a torok-
béke megkottetett. Brankovan helyzete mind
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veszelyesebb lett. 1714. marczius 23-an, midén mar
teljes biztonsagban érezte magat, Bukarestben elfo-
gatvan, Konstantinapolyba vitetett ¢s a hét toronyban
zarva tartatott. Augusztus 26-4n a szultin jelenlété-
ben, négy fiaval és Vacarescu kincstarnokaval lefe-
jeztetett. A tengerbe dobott hullak szanakozo keresz-
tények altal kihalasztatvan, Chalkisban eltemettettek.

Ezzel Olahorszag fiiggstlenségének utolsé szik-
raja is kialudt.

A kapidzsi-basi Contakuzeno Istvant nevezie
most ki fejedelemmé, a kit szintén alig két év mulva,
elédjéhez hasonld szomoru sors ért.

A nemzeti fejedelmek ezemtul egészen megsziin-
tek A porta sajat teremtéseit nevezte ki, tobbnyire
fanarbeli gorogoket. Konstantinapolyban a fejedelmi
tron a tobbet igéronek odaadatott. Ezen végzet és
id6szak 1716-ban kezd6dott Maurokordatos Mikléssal,
mialatt az orszag a nyomaszt6 ado miatt elszegénye-
dett, a nép elpusztult a sereg feloszlatott, az iskolak
bezarattak és a nép minden rétegeit byzanczi rom-
lottsdg hatotta 4t. Ezen zsarnok rendszer 9 esztendeig
tartott és ez id6ben kezdette meg az orosz keleti
programmjanak megvalositasat; minél a megvesztege-
tések az olah el6kels korokben szemérmetleniil tizet-
tek, a mely erkolestelenség még mai napsag is a
romansag egyik jellemvonasat képezi.

A muszka rubel ott kezdette vilaghirii vandor-
lasat!

(Folytatasa kovetkezik.)

Kiikiillomegyék rovata.
Segesvir, 1886. majus 11.

Mar mult levelem végén emlitettem volt, hogy
fillérestélyt rendez6 bizottsagunk, azon lelkes honlea-
nyok és hazafiak, kiknek tarsadalmi életiink feléledé-
sét, egészségesebb liktetését koszonjilk, egy szegény
szinész — Pasztori — javara mikedvel6i elgadast
rendezett.

Az el6adas, mint mar emlitém, igen jol sikeriilt.
Multkor csak id6 hidnya miatt nem szolhattam rola
bovebben. Megteszem tehat most,

Szinre keriill ,Tindérlak Magyarhonban.« —
Szereplk: Grof Vamhavi tabornok Pasztori Lajos és
Ferencz fia, Kovacs Lajos és Kovacs Miklés, Laura
és Etel, gyamleanyai: Létay :Gaborné 6 nagysaga és
Liszkay Antonia kisasszony, Gyuri kozhuszart Bereczki
Boldizsar, Marcsa, utitarsa; Havadt6i Joézsetné 6
nagysaga, dregbir6 Kovacs Sandor, lbbrencs Kantor
Righetti Karoly, kisbiré Jenezi Viktor, eskiidt Santa
Andras ur (ez utolsé sz6é mindenik férfi szerepl§ ne-
véhez hozza jar.) A rendezés tekintve, hogy a szinpad
kicsiny, mintaszerii s a varakozasnak tokéletesen meg-
felel6 volt. Tudva azt hogy a darab betanulasara a
milkedveloknek még talan egy heti idejok sem volt,
nem mertiik remélni, hogy az elgadas oly jol sike-
ritljon, mint a hogy sikeriilt.

A szerepitk mindegyikén latszott, hogy szerepét
nemcsak helyesen fogta fel; hanem 4t is érezte. Lé-
tay Gaborné 6 nagysaga és Liszkay Antonia kisasz-
szony naivsagok, mid6n kedveseiket probra akarjak
tenni, féltékenységok midén a proba nem szamitasok
szerint it ki, igen természetesen volt. Azl a jelenetet,
midén kedveseikkel perlekednek, oly élethiven adtak,
hogy csakugyan kérdezni lehetett volna, hogy hol ta-
nultak.

Havadt6i Jozsefné 6 nagysaga és Bereczki Bol-
dizsar ur mig dalaikkal elbajoltak , addig jatékokkal
figyelmilnket mindvégig lekototték. Kilonosen meg-
lepGen adtdk a részeget. Komolyan kezdettilk hinni,
hogy az a kevés bor, mit a szinpadon megittak meg-
artott nekik. Kovacs Lajos és Kovacs Miklés urakon
latszott, hogy szerepeiket tanulmanyoztak s mozdula-
taikra és. jatékokra nagy gondot forditottak. Kitiing
alakitas volt a Kovacs Sandor és Santha Andras uraké
is. Ugy szintén Righette Karoly ur is. jatékabdl itélve
szeretettel viseltetett szerepe irant s Hebbrencs Kéan-
tor uramat a varakozasnak tokéletesen megfelelgen
helyettesitette. Nagy gondot forditott az alakitasra a
kis biro Jenei Viktor ur. Megjelenése elég volt arra,
hogy az egész kozonséget kitord hahotara inditsa.
Szerepe kicsi volt; de halas. Kovacs Sandorné 6
nagysaga ¢és Lévay Gyula ur szintén megmutattak,
hogy kis szerepben is meglehet nyerni a kozonség
megelégedését. Szoval az eloadas varakozasunkat tel-
jesen felilmulta s épen azért nem is késtiink mégelé-
gedésuinknek a szereplokkel szemben nyilt jelenetekben
s az el6adas végexstével is kifejezést adni.

Az estély Pasztori urnak a koltségek levonasa
utan 30 frtot jovedelmezett.

Az el6adast tancz kovette s tartott ¢jfél utan 4
oraig,

Helyi es videki hirek.

Személyi hir. A n. szebeni tankeriilet érdemek-
ben dus fGigazgatoja, Elischer Jozsef kir. tanécsos ur
tegnap este 6ta varosunkban idézik. O nagysaga ma
d. e. meglatogatta a forealiskolat.

Idéjards. Az es6nek vége-hossza sem szakad. A
hogy majus 1-én megkezd6détt; ugy tart a valtozé-
kony idé mostanaig. Tegnap délutan is hirtelen oly
nagy es6 zuhogott ala, hogy a kozarkok egyes ut-
czédkban kiaradtak. Bolonyaban és O-Brasséban hida-
kat vitt magéval. Az uton mintegy féllabnyira volt a
viz, s6t O-Brassoban — hir szerint — egyes pincze-
lakasokba is behatolt. — Nehogy elmondhassak majd
gazdaink : ,Adtal uram es6t, de nincs koszonet benne.*

Brassé véaros képviselo testilete t. ho 12-ikén
kozgyilést tartolt. Nevezetesebb targyak nem fordul-

* Sturdza PslaoRamapla Bees 4874 - Kolozsvar

Trauschenfels Matild hagyatékanak gondnokaul Lits-
ken Jozsef alkapitanyt évi 300 frt tiszteletdijjal.

Szinhdz. Jokai ,A fekete gyémantok czimii, ha-
sonnevil regényb6l vett 5 felvonasos dramaja, hétfén
hozatott szinre. A dréma alapjat képez6 regény bizo-
nyara ismeretes lesz a t. olvaso el6tt s azért mar
térkimélés tekintetébsl mell6zzitk annak elmondasat.
Polgar Gyula szintarsulata t6le telhetéleg igyekezett
részint a darab, részint kiallitasanak nehézségeit meg-
oldani. A fGszerepek Veressné (Dirmak Eva), Réthy
(Berend Istvan) kezeikben voltak, kik szép tehetségok
kifejtésével igyekeztek képtelen szerepeikbe némi éle-
let lehelni. Ha dicsérve emlitjik még meg Szilagyi
Etel (Angela), Szabo Gyulat (Saffran Péter) és Bara-
nyayt (Taracz) ugy a tobbiekrsl, mint egészen har-
madrendii szerepek képviselsirsl hallgathatunk. Bara-
nyayrdél megkell még emliteniink, hogy az ¢gé koszén-
banya belsejét abrazolo csinos decoratio, altala feste-
tett. — Kedden Bergnek ismert életképe ,A plébanos
szakacsnéja“ kertilt szinre. Nem uj darab a brasséiak
elott, ez lehetett oka, hogy a rendesnél kevesebb
szamu kozonség nézte. A darab, ha mindjart speczia-
lis béesi viszonyra is czéloz, de jé eléadas mellett,
alakjainak az életbsl meritett, életteljes voltuknal
fogva mindég kellemes, szorakoztalé hatassal van. —
Ennél gordiilékenyebb, simabb eladast is nyujtott
mar Polgar Gyula szintarsulata. Veress, a czimsze-
repben nem képes a plébanos alakjahoz sziikséges
bensGséget s kedélyességet kifejteni; komoly részletei
jobban sikeriilt Szilagyi Etelka szeretetremélté naivi-
tassal s természetességgel jatszotta Gusztikal s jaté-
kat, hol anyjat felismeri, kilonosen meg kell dicsér-
nink. Polgar Gyula haladatos szerepre akadt Stiglicz-
ben s helyenként humorral (pl. midén uratél leczkét
vesz, hogyan kell szerelmet vallani s nyomban utana
alkalmazasa Gusztikaval szemben) a kozonség zajos
jo kedvét felkelts mddon jatszott. Sziklay epizodikus
szerepét, Zipflt, a falusi tanito ellenallhatatlan komi-
kummal adta. Az ensemble az eddiginél gyengébbnek
bizonyult, a sugé pedig zavarélag erdsen hallatszik.
— Ma, csotortokon, Polgar Gyula, derék szintarsulata
altal Brassoban el@szor hozatik szinre Szigeti kitiing
»Gzigany princz® czimii nagyszabasu szinmiive.
Ajanljuk ez el6adast a nagy kozonség szives figyel-
mébe.

Zeneestély. A Brassoban felallitanndé magyar
ovodak javara a helybeli fiatalsag nehany tagja junius
6-an a Nr. 1. kertjében nyari zeneestélyt rendez. Be-
lépti jegy — tekintettel a hazaflas iigyre — szemé-
lyenként 50 kr. A targyra még visszatériink.

A ,Kronstidter Zeitung majus 8-iki szamaban
befejezte hat szakaszbdl all6 czikksorozatat, melyekkel
Urmossy Lajos ,Az erdélyrészi nemzetiségek®
czimii munkajaval foglalkozik. Res saxonicae rova-
tunknak van anyaga, de tér szikke miatt csak jovére
tekinthetiink bele azokba vz érdekes sorokba. Elére
bocsatjuk azonban, hogy az orvoslas drasztikus sze-
reit illet6leg mi sem értiink mindenben egyet Urmossy
urral.

Szeben. Nagy-Szebeni levelezonk irja f. hé 10-iki
kelettel : Ma délel6tt tartatott meg nalunk a belvarosi
rom. kath. templomban az elhunyt dr. Pauler Tivadar
igazsaglgyi miniszterért a requiem. — A fGoltar elstt
emelt, igen sok viaszgyertyaval ellatott gyaszravatal
meghaté latvanyt nyujtott. — A szertartast nagy se-
gédlettel — egyhazi zene kiséret mellett — Ninger
Ignacz plébanos, fGesperes végezte. Az isteni tisztele-
ten — mely 10 OJrakor vette kezdetét — jelen vol-
tak: a kir. torvényszék, jarasbirosag, kir. iigyészség,
kinestari-igyészség, pénziigyi-igazgatosag, posta-igaz-
gatosag, erdo- és tanfeliigyelGség, a tanari kar fele-
kezet kiillonbség nélkil,- ugy szintén a megyei- és
varosi tisztviselok fonokeik vezetése alatt. Végre pe-
dig: a tabori torzskar a tabornokok és nagyszamu
torzstisztekkel, nemkiillonben az osszes itteni honvéd-
tisztek is részt vettek az engesztel6 misealdozatban.

A ,Tribuna“ sajtépore. Kolozsvari tudésitonk
stirgdnyzi, " hogy a ,Tribuna« f. h6 11-iki sajtopore
rosszul végzodott Popp Pacurar szerkeszt6re nézve.
Hét szavazattal ot ellenében lazitasban bunésnek mon-
datott ki; Slavici ellenben fiolmentetett. Popp Pacu-
rart a torvényszék 1 évi 4llamfoghazra itélte. fAz
tigyész 2 és fél évi foghazbiintetést kért. 12-én folyt
a masodik sajtopor Slavici Juon s tarsa ellen. Ez al-
kalommal az eskudtszék Slavicit 100 frt pénzbirsagra
itélte.

Torvényszéki csarnok. A brass6i kiralyi torvény-
szék mint Il-od foku birosagaltal 1886. évi majus
h6 13-an tartando nyilvanos ilésben elfadatik-
Bajka Gyorgy elleni konnyii testi sértési iigy: Kovacs
Karoly elleni konnyi testi sértési iigy; Lukacs Istvan
elleni becsiiletsértési iigy ; Mieskes Janos elleni becsii-
letsértési ugy; Llinu Juon és tdrsai elleni, idegen jel-
vényelk haszndlate miatti viyyok.

Brassai piaczi arfolyam
— Adler L. Jakab jelentése. —
Brasso,1888. méajus ho 18-an.
Romén papirpénz & 20 frankos 8.65 vétel 8.67 eladas

»  ezustpénz a 20 & 8.60 » 8.67 ;.
Napoleond’or (aranypéz) . 10.— " » 1001
Torok lira . Sal A S SLE26: 1280
Orosz imperial . 510,285 210300 < e
ATAIY s e @ SR D880 500
Orosz papirrubel . 1981/, s 12430 50
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| RS 250 TevImgkFor - FARIOA VitE © FeRYIRORA pentru Scoal 281828l Napoca.



220

»B'R A

S S 0 % 1886.

HIRDETMENYEK.

Szam 32./1886. végreh.
Arverési hirdetmény.
Alolirt birosagi végrehajto az 1881
évi LX. torvényczikk 102. §-a értelmében
ezennel kozhirré teszi, hogy a budapesti
kir. torvényszeknek 4247./1886. sz. alatt
kelt végrehajtast rendelG és a brasséi kir.

_jarasbirosagnak 647./1886. szam alatti ki-

kiildetést tartalmazo végzése folytan Ko-
nig W. fia czég javara Haluskai Andrds
ellen 420 frt 33 kr toke, ennek 1885.
év november ho 17. napjatol szamitando
6°/, kamatai és eddig osszesen 48 frt 60
kr. perkoltség kovetelés erejéig elrendelt
kielégitési végrehajtas alkalmaval bircilag
lefoglalt és 763 frira becsiilt ingosagok,
ugymint killpnboz6 férfi-sapkak és kala-
pok, valamint bolti szerelvények nyilvanos
arverés utjan el fognak adatni.

Mely arverésnek az 1092./1886. sza-
mu kikiilldetést rendelé végzés folytan a
helyszinén, vagyis Brasséban, belvaros,
nagy-utcza 488. sz. a. lzlethelyisegében
leendd eszkozlésére 1886. ¢vi majus ho
19-ik napjanak délutani 3 o6raja hataridéiil
kitiizetik 6s ahhoz a venni szandékozok
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg,
hogy az érintett ingosagok ezen arveré-
sen, az 1881. évi LX. t. cz. 107. §sa
értelmében a legtobbet igérének becsaron
alol is el fognak adatni; a nelalan el-
s6bbségi igénylok - pedig felhivatnak, mi-
szerint jogaikat az emlitett torvényczikk
111. és 112. § a alapjan arverés megkez-
déséig érvényesitsék.

Az elarverezendd ingOsagok vételara
az 1881. LX. torv.-czikk 108. §-a szerint
fizetendd.

Brass6, 1886. majus ho 10-én.

Borsos Zsigmond,
kir. bir. végrehajto.

Hirdetés.

Brassémegyében az u. n. hétfa-
lusi erd6k id. kezel§ bizottsdginak
keriiletében egy I. oszt. erd66ri 4l-
lomas 350 frt fizetés, 35 frt lak-
pénz, 30 frt rubaétaliny és 20 fir-
méter tovon kiszolgiltatandé taillet-
ménynyel, betsltendd.

(202) 1—1

Kellékek: feddhetlen élet, ép,|=

erfs testalkat, j6 14té és hall6 szer-
vezet 8 az erd66ri szakvizsga
sikeres letétele.

A szabdlyszeriien bélyegzett kér-
vények f. évi mdjus hé 31-éig be-
nyujtandék az erdfkezel6 bizott-
saghos.

Hosszafalu, 1886. méajus ho 7.

Szmik Gabor,

(192) 2—2 elnok fGerdész.

Szam 549./1886. tlkkvi.

Ujanb arveresi hirdetményi Kivonat.

A szent-agothai kiralyi jarasbirosag
mint telekkonyvi hatosag kozhirré teszi,
hogy @ szdsz egyetem mint végrehajtato-
nak szt.-agothai Breckner Andrds ¢és neje
Maria végrehajtast szenvedok elleni 816
fré 14, kr. toke kovetelés és jarulékai
iranti végrehajtasi tigyében az erzsébet-
varosi kir. torvényszék (a szent-agothai
kir. jarasbirosag) tertiletén 1évo és a szt.-
agothai hataron fekvs, a szent agothai
811. szamu telekjegyzokonyvben A - 3.,
6—17, 19, 20, 22—41, 44, 45, 50—DH6,
61—63. rendszamok alatt foglalt ingatla-

tett egyenkénti becsarakban az arverést
1737 frt 08 krban ezennel megallapitott
kikialtasi arban elrendelte, és hogy a fen-
nebb megjelolt ingatianok az 1886. évi
majus ho 17-ik napjan délel6tti 9 orakor
Szent-Agothan a kir. telekkonyvi hatosag
helyiségében megtartandd nyilvanos arve-
résen a megallapitott kikialtasi aron alol
is eladatni fognak.

rverezni szandékozok tartoznak az
egyes ingatlan becsaranak 10°/,-at, vagy
is Osszesen 173 frt 71 krt készpénzben,
vagy az 1881-ik évi LX. torv..czikk 42.

§-aban jelzett arfolyammal szamitott és
az 1881. évi november ho 1-én 3333.
szam alatt kelt igazsagugyminiszteri ren-
delet 8. §-aban kijelolt ovadékképes ér-
teékpapirban a kikildott kezéhez letenni,
avagy az 1881: LX. t. cz. 170. §-sa ér-
telmében a banalpénznek a birdsagnal
elsleges elhelyezésérdl kiallitott szabaly-
szerii elismervényt atszolgaltatni.
Szent-Agotha, 1886. februar 27.
A TFeir. jdrdsbirésdg m. telekkinyvi hatésdy.
S. Pildner Kéroly,

207) 1—1 kir. jarasbiro.

Szm 346./1885.
Arverési hirdetmény.

Alulirt kikiildott végrehajté az 1881.
évi LX. torvényczikk 102. §-a értelmében
ezennel kozhirré teszi, hogy a segesvari
kir. jarasbirosag 1561.,1881. szamu veég-
zése altal szasz-régeni Gellner ¢s Kelter-
mann terménykereskedo czég javara kis-
buni bdré Szentkereszty Pdl ur ellen 150
frt. t6ke, ennek 1884. évi januar ho 23.
napjatol szamitand6 6°/, kamatai, vala-
mint 39 frt 90 kr arkilonbozet és eddig
Osszesen 47 frt 09 kr perkoltség kovete-
lés erejéig elrendelt kielégitési végrehajtas
alkalmaval birvilag lefoglalt és 600 frira
becsiilt egy 6-éves szurke paripa, egy 13
éves kancza, egy régi kocsi és 1 par lo-
hambol allo ingésagok nyilvanos arverés
utjan eladatnak.

Mely arverésnek a 3HH4./1885, szi-
mu  kikilldést rendeld végzés folytan a
helyszinén, - vagyis Kis-Bunon az alperes
udvaran leends eszkozlésére 1886-ik évi
méjus ho I8-ik napjanak déleltli 10 oraja
hataridsill kittizetik és ahhoz a venni
szandékozok ezennel oly megjegyzéssel hi-
vatnak meg, hogy az érintett ing6sagok
ezen arverésen, az 1881. évi LX. t. cz
107. §-a értelmeben a leglobbet igérének
hecsaron alul is eladatni fognak.

Az elarverezend( ingosagok vételara
az 1881. évi LX. torv.-czikk 108. §-aban
megjelolt feltételek szerint lesz kifize-
tendd.

Segesvart, 1886. majus ho 1-én.
Graef Janos,
kir. bir. végrehajto.

(193) 1—1

Van szerencsém a n. é. holgy-
kozongégnek jelenteni, hogy a Cser-
gepiaczon 306. sz. alatt — Safrano
A.-féle hizban — fivérem Platsko
Arthur vezetése mellett

nagy bizomduyi raktdrt tavik a legolesobb

kalapoktol @ legdragéhbhakiz
dus valasztékban; ép gy kész ru-
hakban. Raktdron van nagy vdlassték
ruhaszovet-minta, valamint hozzd valé
disz is. Ugyanitt elfogadok rende-
1éseket  oltonyok, menyasszonyi sziik-
séyletek készitésére.

Fivérem Platsko Arthur hosszu
évi gyakorlata s j6 izlése, valamint
osszekottetésem tobb nagy, tekinté-
lyes béesi hizzal azon kellemes hely-
zetbe hoznak, hogy a n. é. holgy-
kozonség minden igényeinek meg-
felelhetek.

Kivalo tisztelettel
Platsko Maria.

(200) 2—3
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kiadand6 azonnal, vagy pe-
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(O-Brasso 662. h. sz alatt,
szemben a ', Bukarest“ szal-
lodaval, — Bovebb értesités

kaphato ugyanott a hazban.
[201) 12

3573.—1886. szamhoz.

(185) 1-3

Arlejtési hirdetmeény.
; A lNa’gy’-'Kiiki'll!(i varmegye altal Segesvartt a varban épitendd megyeszék-
haz és melléképiilete felépitéseéhez szitkségelt komiives, kéfarago, acs, badogos, cse-

répfedo,
munkak készitésére és szallitasara a kov
arlejtés hirdettetik.

vasnemil, asztalos, lakatos, mazolo, iveges, szobrasz, festo és kalyha-|3

etkez6 feltételek mellett ezenne!l nyilvanos

1) Az arlejtésben részt vehet mindazon szakérts iparvos honpolgar, ki iiz-
lete folytatasara hatosagi engedélylyel bir.
2) Ajanlatok az egyes munkakra Kkillon-kiilon, valamint az ©6sszes mun-

kakra is elfogadtgtnak., e : ST :
" Tskafoondanimany vdsaalossuidnb i dvapanibgy sinaicJon s sk wag

dig szt. Mihaly-naptol kezdve|

bocsattatnak, kik kotelesek abba egységaraikat beiktatni s a végisszeget szamok.
kal, mint betiikkel kiirni. Csak azon ajanlatok fognak figyelembe vétetni, melyek
a kiszolgaltatott eredeti iveken nyujtattak be.

4) Tavirati uton kildott ajanlatok nem vétetnek figyelemre.

5) Az 50 kros bélyeggel ellatott ajanlatok lepecsételve 1886. évi julius hg
3-ik napjanak déli 12 drajaig Nagy-Kukillsmegye alispanjanal nyujtandok be. —
Keésobb érkezett ajanlatok nem fogadtatnak el.

: 6) A beérkezett ajanlatok az épitési bizottsag jelenlétében ugyancsak folyg
évi julius bo 8-an délutan 4 orakor fognak nyilyanosan felbontatni

7) Tartozik ajanlattevé vallalkoz6 a vallalati altalanos feltételek 5 §-aban
megszabott 5%/, banatpénzt az ott koriilirt modozatok és kikotések figyelembe ve.
tele mellett Nagy-Kiikilllomegye pénztaranal az ajanlat beaddsa el6tt letenni s ay
errél sz6l6 nyugtat ajanlatdhoz csatolni.

tevo vallalkozok kozil a jutanyossiag szem el6tt tartasa mellett azon vallalkozet
bizza meg a munkak végrehajtasaval, ki a j6 és helyesen készitett munkéak telje-
sitése irant mar eleve legtobb biztositékot nyujtani képes.

9) Tekintettel arra, hogy az épitend6 megyehaz helyén most fennallé épii.
letek lebontasa altal tetemes mennyiségit termésks és tégiaanyag nyeretik, a mely
anyag minoségehez képest a megyehaz épitésénél felhasznalhato leszen, a kémiives
munkakra palyazo vallalkozo koteles ajanlata végén azon Osszeget megnevezni, a
melyet & a régi hazaknak altala torténendé lebontasa altal nyert s az épitésng]
felhasznalhaté anyagokért ajanl.

Megjegyeztetik, hogy vallalkozo ebbeli ajanlatiban a lebontas és a torme-
lek elfuvarozasa, egyaltalan az épitési helynek tiszta atadasa bennfoglaltatik s hogy
a vallalkozo altal ajanlott Osszeg annak els6 kereseti kimutatasahol fog fizetéske-
pen levonatni.

10) A felsorolt munkéakra vonatkozé altalanos és kuilonleges vallalati fol-
tételek és tervek Segesvartt az alispani hivatalban, valamint Budapesten Alpar Ig-
nacz épitész és miiegyetemi tanarsegédnél (VI, Teréz-korut 7.) betekinthetk, —
ugyanott fognak a jelentkezt vallalkozoknak a munka kivonatok kiszolgaltatni.

11) Vallalkoz6 vagy annak meghatalmazottja a munka-kivonatok atvételé-
nél koteles a vallalati altalanos és killonleges foltételeket alairni, mely alairas al-
tal azt bizonyitja, hogy azokat ismeri s hogy ajanlatat azok figyelembe vétele mel-
lett nyujtja be.

12) A munka a szerz6dés megkitése utan azonnal a régi épiletek lebon-
tasaval megkezdends és ugy folytatando, hogy a megyehaz és mellékepiilete 1888.
augusztus 1-én rendeltetésének okvetetleniil atadhato legyen.

Kelt Segesvartt, 1886. évi aprilis ho 28-an.
Szoboszlay,
Nagy-Kiikiilldmegye alispanja,
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butorgyartd
ajénlja a nagyérdemii kozonség szives figyelmébe Brasséban, a
Czérna- és Nagy-uteza sarkan 1évé, dasan felszerelt

butorraktdradt.

Ugyanitt megrendelések mindennemii as ztalos és kér-
pitos munkdkra a legjutinyosabb 4ron elfogadtatnak.
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Mindenféle ruha- és kalapdiszek legujabb divat szerint.

e [ (124) 11 J
skai Arpad
NOI DIVAT- ES KESZ OLTONY-RAKTARA

(Brassd virag-sor, 828. sz. a.

ajanlja a t. cz. kozonségnek a

tavaszi és nyari évadra
ujonnan berendezett {iizletét, ugymint: Divatszévetekben,
 fekete ¢és szines cachmirok, selyemszovetek, selyem-
és angol bdarsonyok, gyongydiszek, visznak, chiffonok,
oxfordt, creton, szalag, csipke, virdg, disztollak, kesz-
tyiik stb. a legjutinyosabb 4rak mellett.
__ Felsk 6s ruhamegrendelések gyorsan 6 olcso arak mellett készittenek.
b B | e e e e D G I )
5 Nagy raktar férfi- és noi fehérnemiiekben.

divatszdvetekben B

Nagy valatszék férfi-
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2\ Elismerési oklevél. 1873.

| q%y BEER J. unokadcscse!
butorgydri raktdara

Brasso0, nagy-utcza 526. sz.
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;::.; ajanlja gazdagon felszerelt raktdrdat ki-
g

zott butorokban a legolcsébb drak s biz-

Ugyanitt diéfa s egyéb tonkdk va-
(87)20—25
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8) A megye torvényhatosaga fentartja maganak azt a jogot, hogy ajanlat.
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